
  

Notice d’utilisation 
 

WWW.CLIPSONIC.COM 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

Référence :  TES175 

Version :  1.3 

Langue :   Français 

 

Haut-parleur compatible 

Bluetooth® 



  

Notice d’utilisation 
 

1 

 

  

Nous vous remercions d’avoir fait l’acquisition d’un produit de marque Clipsonic Technology. Nous prenons 

grand soin dans la conception, l'ergonomie et l'utilisation facile de nos produits. Nous espérons que celui-ci  

comblera vos attentes.  

 

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT TOUTES LES INSTRUCTIONS ET 

CONSERVEZ-LES POUR UNE UTILISATI ON FUTURE 

Cette notice d’utilisation est également disponible sur notre site  www.clipsonic.com 

 

CONSEILS DE SECURITE 
 

• Le haut-parleur peut devenir chaud lors du fonctionnement ou du chargement, il s’agit d’un 

phénomène normal. 

• Si vous devez nettoyer le haut-parleur, veuillez désactiver le haut-parleur et débranchez-le des 

périphériques externes avant le nettoyage. 

• Ne laisser tombez ou piétinez le haut-parleur 

• N’utilisez pas d'alcool, benzène et d'autres produits chimiques pour nettoyer le haut-parleur 

• Ne mettez pas trop près des objets extrêmement froids ou chauds 

• Veuillez utiliser les accessoires fournis d'origine 

• Ne démontez pas le haut-parleur 

• L’autonomie de la batterie du haut-parleur dépend du volume de sortie du téléphone mobile 

correspondant. Veuillez baisser le volume de votre téléphone cellulaire à environ 70% du volume 

maximal pour prolonger la durée d’autonomie de la batterie. 

• La protection du haut-parleur atteint IP65, ce qui le protège contre les éclaboussures, mais il ne 

peut pas être immergé dans l'eau 

 

ACCESSOIRES 
1 Haut-parleur 

1 câble USB 

1 notice d’utilisation 

1 câble audio 
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BOUTONS & CARACTERISTIQUES 

 

1. Bouton +/   

2. Bouton /— 

3. Bouton  

4. Mode carte micro SD 

5. Mode entrée Audio 

6. Port de chargement mini USB 

7. Interrupteur on/off 

 

1. Bouton  +/  : en mode lecture Carte micro SD/Bluetooth®, appuyez brièvement sur ce bouton pour 

aller au morceau suivant, appuyez longuement, pour augmenter le volume. Ne fonctionne pas en mode 

lecture auxiliaire. 

2. Bouton /— : en mode lecture Carte micro SD/Bluetooth®, appuyez brièvement sur ce bouton pour 

aller au morceau précédent, appuyez longuement, pour réduire le volume. Ne fonctionne pas en mode 

lecture auxiliaire. 

3. Bouton : en mode lecture Carte micro SD, appuyez brièvement sur ce bouton pour mettre la 

musique en lecture/pause ; en mode Bluetooth®, appuyez brièvement sur ce bouton pour mettre en 

lecture/pause/décrocher/raccrocher/annuler/appairer ; en mode carte micro SD/AUX mode, appuyez 

longuement sur ce bouton pour basculer entre carte micro SD et auxiliaire. 

4. Mode carte micro SD : en mode MP3, insérez une carte micro SD, l’appareil va automatiquement 

commencer à lire la musique contenue sur la carte.  

5. Entrée audio: quand un câble audio est connecté, l’appareil se met automatiquement en mode 

auxiliaire. En débranchant le câble, il bascule en mode Bluetooth®.                                                                                                         
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6. Port mini USB de chargement : connectez le câble USB pour recharger la batterie de l’appareil. 

7. Interrupteur on/off: placez le curseur sur Off pour éteindre l’appareil 

 

CONNEXION DES APPAREILS BLUETOOTH® 

1. Allumez l’appareil en mode Bluetooth®. 

2. Entrez dans les paramètres Bluetooth® de votre téléphone Bluetooth® et recherchez “TES75”. (Les 

réglages Bluetooth® varient selon le type d’appareil). Quand votre téléphone Bluetooth® est appairé 

vous pouvez sélectionner les musiques et les lire sur le haut-parleur. Rappel : lorsqu’un appareil mobile 

est connecté avec le haut-parleur, il n’est pas possible d’appairé un autre appareil. Pour connecter un 

autre appareil, veuillez d’abord déconnecter le premier appareil, ou appuyez 2 fois sur le bouton pour 

recommencer la procédure d’appairage. 

3. Si vous n’utilisez pas le haut-parleur, mettez l’interrupteur sur Off pour économiser la batterie. 

4. Chargement du haut-parleur : utilisez le câble USB fourni avec l’appareil. Connectez l’embout mini USB 

au haut-parleur, et l’embout USB à votre PC ou à un adaptateur 5V/1A. Pendant la charge, l’indicateur 

lumineux rouge est allumé. 

 

 

CONSEILS 

1. Si vous voulez utiliser la fonction Bluetooth®, vous devez d’abord vous connecter. Allumez le haut-

parleur et le mode par défaut est le mode connexion Bluetooth®. Si vous utilisez un téléphone mobile, 

vous trouverez les fonctions de réglages Bluetooth® dans les paramètres. En effectuant la recherche des 

appareils Bluetooth®, vous trouverez TES175, sélectionnez pour le connecter. (Le haut-parleur ne 

requiert aucun mot de passe pour la connexion.) 

2. L’appareil est utilisable avec tout type de téléphone mobile, tablettes, lecteur MP3 ayant une fonction 

Bluetooth®. 

 

QUESTIONS FREQUENTES 

Question1: Le haut-parleur ne s’allume pas. 

Réponse: Assurez-vous que l’interrupteur ne soit pas sur Off et que la batterie soit suffisamment chargée. 

Question2: La carte micro SD n’est pas lue 

Réponse A: La carte micro SD est cassée ou le format audio n’est pas pris en charge. Préférez le format 

MP3. 

Réponse B: La lecture de la carte est impossible en mode auxiliaire. 

Question3: la connexion Bluetooth® ne se fait pas automatiquement 
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Réponse: quelques appareils Bluetooth® ne supportent pas la connexion automatique et nécessitent d’être 

systématiquement connectés manuellement. 

 

NETTOYAGE ET ENTRETIEN 

Nettoyez l’appareil à l’aide d’un chiffon doux et sec. 

N’utilisez pas de détergeant au risque d’endommager l’appareil. 

 

DÉCLARATION UE DE CONFORMITÉ 
 

Nous 

DELTA 

BP61071 

67452 Mundolsheim – France 

 

déclarons sous notre propre responsabilité que l’Equipment radioélectrique 

 

Haut-parleur compatible Bluetooth® 

TES175 (fréquence radio 2402MHz-2480MHz) 

 

Auquel cette déclaration s’applique, est conforme à la législation d’harmonisation de l’union applicable : Directive 

2014/53/UE 

 

Usage efficace de fréquence radio 

standard(s) en application EN 300 328 V1.9.1 

 

Compatibilité électromagnétique 

standards en application  EN 301 489-1 V1.9.2 EN 301 489-17 V2.2.1 

 

Niveau de sécurité d’équipement informatique 

standards en application EN 62479 :2010 

    EN 60065 :2014 

 

 

Mundolsheim le 03/01/2017 
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Mise au rebut correcte de l'appareil 
(Equipement électrique et électronique) 

(Applicable dans l'Union européenne et dans les autres pays d'Europe qui ont adopté des systèmes de collecte 

séparés) 

 

La directive Européenne 2012/19/UE sur les Déchets des Equipements Electriques et Electroniques (DEEE), exige que les 

appareils ménagers usagés ne soient pas jetés dans le flux normal des déchets ménagers.  

Les appareils usagés doivent être collectés séparément afin d'optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui 

les composent et réduire l'impact sur la santé humaine et l'environnement.   

Le symbole de la  poubelle barrée est apposé sur tous les produits pour rappeler les obligations de la collecte séparée.   

Les consommateurs devront contacter les autorités locales ou leur revendeur concernant la démarche à suivre pour 

l'enlèvement de leur appareil. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

• Photo non contractuelle 

• Soucieux de la qualité de ses produits le constructeur se réserve le droit d'effectuer des modifications sans préavis 
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